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Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 901618 Mutter Mutter M12 Nut Écrou
2 957152 Tiefenverstellachse gedreht Depth adjustment axle Axe de réglage en profondeur
3 953576 Distanzring 56,5/36,5x10mm t= 10 mm Spacer sleeve Douille d'entretoisement
4 957154 Knochen, Drehrohr t= 12 mm Connecting strap Patte de raccordement

5 901622 Mutter Mutter M20 Nut Écrou
6 901738 Sechskantschraube M20x150mm 10.9 Bolt Vis
7 910802 Scheibe gehärtet 21x50x6mm zk Washer Rondelle
8 634152 Klemmbolzen montiert 25/50/83 Lockpin Lockpin

9 901638 U-Scheibe 25mm vz Ladder Echelle
10 934278 Distanzbuchse Rcl Tiefenführung Spacer bushing Douille d'entretoisement
11 634154 Klemmbolzen montiert 25/55/88 Lockpin Lockpin
12 634170 Klemmbolzen montiert 25/160/193 Lockpin Lockpin
13 634174 Klemmbolzen montiert 28/55/88 Clamp bolts mounted Boulons de fixation montés
14 677736 Klemmbolzen montiert 28/185/218 Lockpin Broche

15 901639 U-Scheibe 28mm Washer Rondelle
16 906390 Anbauarmachse breit 24x4x85mm Bush Douille
17 904278 Zylinderachse 22x3x51,8mm Bush Bague acier

18 901636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle
19 901620 Mutter Mutter M16 Nut Écrou
20 901554 Sechskantschraube M16x100mm 10.9 zk Bolt Vis
21 901726 Sechskantschraube M16x130mm 10.9 zk Bolt Vis
22 953588 Distanzring D32/d11x15mm t= 15 mm Spacer sleeve Douille d'entretoisement

23 906502 Anbauarmreibschutz  Allrounder d=61x21,5mm Washer Rondelle
24 901633 U-Scheibe 10,5mm vz Washer Rondelle
25 901617 Mutter Mutter M10 Nut Écrou
26 901742 Sechskantschraube M10x35mm 8.8 zk Bolt Vis
27 901741 Sechskantschraube M10x50mm 8.8 zk Bolt Vis
28 677810 Anbauarm, breit, geschw. AP 900/1230 Arm for Roller Bras pour rouleau
29 677808 Anbauarm, schmal, geschw. AP 900/1230 Arm for roller Bras pour rouleau
30 690026 Drehrohr IKT-L, geschw. AP 900/1230 Lever shaft Arbre levier
31 901630 Sperrkantscheibe 20mm Washer Rondelle
32 935172 Bügelschraube 19MnB4 M20x101x146mm 8.8 zk U-Bolt Bride
33 904375 Einspannbuchse 28/35/15 Bush Bague ressort
34 900984 Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort
35 906392 Einspannbuchse 36/45/20 Bush Bague ressort
36 900167 Einspannbuchse 36/45/15 Bush Bague ressort
37 506435 Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur

38 906238 Klemmbolzen 28/55/88 Pin Broche
39 906206 Spannhülse 28/19 Spring bush Bague de serrage
40 902628 Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstärkt Form B Washer Rondelle

41 901534 Sechskantschraube M12x110 10.9zk Bolt Vis
42 906254 Klemmbolzen 25/50/83 Bolt Axe Lockpin
43 906196 Spannhülse 25/19 Spring bush Bague de serrage

44 906256 Klemmbolzen 25/160/193 Pin Broche
45 901543 Sechskantschraube M12x220 10.9zk Bolt Vis
46 952026 Klemmbolzen 28/185/218 Pin Broche
47 910727 Sechskantschraube M12x240 10.9zk Bolt Vis
48 906222 Klemmbolzen 25/55/88 Pin Broche

Allrounder 900/1230 profiline

Walzenarm; innen links / Arm for roller; inside left / Bras pour rouleau; à l'intérieur à gauche
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Allrounder 900/1230 profiline

Walzenarm; innen rechts / Arm for roller; inside right / Bras pour rouleau; à droite à l'intérieur

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 904375 Einspannbuchse 28/35/15 Bush Bague ressort
2 900984 Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort
3 906392 Einspannbuchse 36/45/20 Bush Bague ressort
4 900167 Einspannbuchse 36/45/15 Bush Bague ressort
5 506435 Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur

6 906238 Klemmbolzen 28/55/88 Pin Broche
7 906206 Spannhülse 28/19 Spring bush Bague de serrage
8 902628 Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstärkt Form B Washer Rondelle

9 901618 Mutter Mutter M12 Nut Écrou
10 901534 Sechskantschraube M12x110 10.9zk Bolt Vis
11 906254 Klemmbolzen 25/50/83 Bolt Axe Lockpin
12 906196 Spannhülse 25/19 Spring bush Bague de serrage

13 906256 Klemmbolzen 25/160/193 Pin Broche
14 901543 Sechskantschraube M12x220 10.9zk Bolt Vis
15 952026 Klemmbolzen 28/185/218 Pin Broche
16 910727 Sechskantschraube M12x240 10.9zk Bolt Vis
17 957152 Tiefenverstellachse gedreht Depth adjustment axle Axe de réglage en profondeur
18 953576 Distanzring 56,5/36,5x10mm t= 10 mm Spacer sleeve Douille d'entretoisement
19 634152 Klemmbolzen montiert 25/50/83 Lockpin Lockpin
20 934278 Distanzbuchse Rcl Tiefenführung Spacer bushing Douille d'entretoisement

21 901638 U-Scheibe 25mm vz Ladder Echelle
22 634154 Klemmbolzen montiert 25/55/88 Lockpin Lockpin
23 957154 Knochen, Drehrohr t= 12 mm Connecting strap Patte de raccordement

24 901622 Mutter Mutter M20 Nut Écrou
25 901738 Sechskantschraube M20x150mm 10.9 Bolt Vis
26 910802 Scheibe gehärtet 21x50x6mm zk Washer Rondelle
27 901630 Sperrkantscheibe 20mm Washer Rondelle
28 935172 Bügelschraube 19MnB4 M20x101x146mm 8.8 zk U-Bolt Bride

29 901639 U-Scheibe 28mm Washer Rondelle
30 690024 Drehrohr IKT-R, geschw. AP 900/1230 Lever shaft Arbre levier

31 906390 Anbauarmachse breit 24x4x85mm Bush Douille
32 904278 Zylinderachse 22x3x51,8mm Bush Bague acier

33 901636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle
34 901620 Mutter Mutter M16 Nut Écrou
35 901554 Sechskantschraube M16x100mm 10.9 zk Bolt Vis
36 901726 Sechskantschraube M16x130mm 10.9 zk Bolt Vis
37 953588 Distanzring D32/d11x15mm t= 15 mm Spacer sleeve Douille d'entretoisement

38 906502 Anbauarmreibschutz  Allrounder d=61x21,5mm Washer Rondelle
39 901633 U-Scheibe 10,5mm vz Washer Rondelle
40 901617 Mutter Mutter M10 Nut Écrou
41 901742 Sechskantschraube M10x35mm 8.8 zk Bolt Vis
42 901741 Sechskantschraube M10x50mm 8.8 zk Bolt Vis
43 677810 Anbauarm, breit, geschw. AP 900/1230 Arm for Roller Bras pour rouleau
44 677808 Anbauarm, schmal, geschw. AP 900/1230 Arm for roller Bras pour rouleau
45 634174 Klemmbolzen montiert 28/55/88 Clamp bolts mounted Boulons de fixation montés

46 906222 Klemmbolzen 25/55/88 Pin Broche
47 634170 Klemmbolzen montiert 25/160/193 Lockpin Lockpin
48 677736 Klemmbolzen montiert 28/185/218 Lockpin Broche
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Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 901620 Mutter Mutter M16 Nut Écrou
2 901636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle
3 634152 Klemmbolzen montiert 25/50/83 Lockpin Lockpin

6 901638 U-Scheibe 25mm vz Ladder Echelle
5 934278 Distanzbuchse Rcl Tiefenführung Spacer bushing Douille d'entretoisement
6 634154 Klemmbolzen montiert 25/55/88 Lockpin Lockpin

7 901618 Mutter Mutter M12 Nut Écrou
8 957152 Tiefenverstellachse gedreht Depth adjustment axle Axe de réglage en profondeur
9 957154 Knochen, Drehrohr t= 12 mm Connecting strap Patte de raccordement
10 910802 Scheibe gehärtet 21x50x6mm zk Washer Rondelle
11 953576 Distanzring 56,5/36,5x10mm t= 10 mm Spacer sleeve Douille d'entretoisement

12 901622 Mutter Mutter M20 Nut Écrou
13 901738 Sechskantschraube M20x150mm 10.9 Bolt Vis
14 935172 Bügelschraube 19MnB4 M20x101x146mm 8.8 zk U-Bolt Bride
17 901630 Sperrkantscheibe 20mm Washer Rondelle

16 906238 Klemmbolzen 28/55/88 Pin Broche
17 906206 Spannhülse 28/19 Spring bush Bague de serrage
18 902628 Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstärkt Form B Washer Rondelle

19 901534 Sechskantschraube M12x110 10.9zk Bolt Vis
20 901639 U-Scheibe 28mm Washer Rondelle
21 906284 Klemmbolzen 28/160/193 Pin Broche
22 901543 Sechskantschraube M12x220 10.9zk Bolt Vis
23 690028 Drehrohr AKT-R, geschw. AP 1230 Lever shaft Arbre levier
24 904278 Zylinderachse 22x3x51,8mm Bush Bague acier

25 901554 Sechskantschraube M16x100mm 10.9 zk Bolt Vis
26 906502 Anbauarmreibschutz  Allrounder d=61x21,5mm Washer Rondelle
27 901742 Sechskantschraube M10x35mm 8.8 zk Bolt Vis
28 901617 Mutter Mutter M10 Nut Écrou
29 901633 U-Scheibe 10,5mm vz Washer Rondelle
30 677808 Anbauarm, schmal, geschw. AP 900/1230 Arm for roller Bras pour rouleau
31 634202 Klemmbolzen montiert 28/160/193 Lockpin Broche
32 634174 Klemmbolzen montiert 28/55/88 Clamp bolts mounted Boulons de fixation montés
33 900167 Einspannbuchse 36/45/15 Bush Bague ressort
34 906392 Einspannbuchse 36/45/20 Bush Bague ressort
35 904375 Einspannbuchse 28/35/15 Bush Bague ressort
36 900984 Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort
37 506435 Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur
38 906254 Klemmbolzen 25/50/83 Bolt Axe Lockpin
39 906196 Spannhülse 25/19 Spring bush Bague de serrage

40 906222 Klemmbolzen 25/55/88 Pin Broche

Allrounder 1230 profiline
Walzenarme; Klappteile rechts außen / Arm for roller; outer side frame, right-hand 
side  / Bras pour rouleau; châssis au côte droit extérieur
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Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 901620 Mutter Mutter M16 Nut Écrou
2 901636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle
3 634152 Klemmbolzen montiert 25/50/83 Lockpin Lockpin

4 901638 U-Scheibe 25mm vz Ladder Echelle
5 934278 Distanzbuchse Rcl Tiefenführung Spacer bushing Douille d'entretoisement
6 634154 Klemmbolzen montiert 25/55/88 Lockpin Lockpin

7 901618 Mutter Mutter M12 Nut Écrou
8 957152 Tiefenverstellachse gedreht Depth adjustment axle Axe de réglage en profondeur
9 957154 Knochen, Drehrohr t= 12 mm Connecting strap Patte de raccordement
10 910802 Scheibe gehärtet 21x50x6mm zk Washer Rondelle
11 953576 Distanzring 56,5/36,5x10mm t= 10 mm Spacer sleeve Douille d'entretoisement

12 901622 Mutter Mutter M20 Nut Écrou
13 901738 Sechskantschraube M20x150mm 10.9 Bolt Vis
14 935172 Bügelschraube 19MnB4 M20x101x146mm 8.8 zk U-Bolt Bride
15 901630 Sperrkantscheibe 20mm Washer Rondelle

16 906238 Klemmbolzen 28/55/88 Pin Broche
17 906206 Spannhülse 28/19 Spring bush Bague de serrage
18 902628 Sperrkantscheibe (VT) 12mm zk verstärkt Form B Washer Rondelle

19 901534 Sechskantschraube M12x110 10.9zk Bolt Vis
20 901639 U-Scheibe 28mm Washer Rondelle
21 906284 Klemmbolzen 28/160/193 Pin Broche
22 901543 Sechskantschraube M12x220 10.9zk Bolt Vis
23 904278 Zylinderachse 22x3x51,8mm Bush Bague acier

24 901554 Sechskantschraube M16x100mm 10.9 zk Bolt Vis
25 906502 Anbauarmreibschutz  Allrounder d=61x21,5mm Washer Rondelle
26 901742 Sechskantschraube M10x35mm 8.8 zk Bolt Vis
27 901617 Mutter Mutter M10 Nut Écrou
28 901633 U-Scheibe 10,5mm vz Washer Rondelle
29 677808 Anbauarm, schmal, geschw. AP 900/1230 Arm for roller Bras pour rouleau
30 634202 Klemmbolzen montiert 28/160/193 Lockpin Broche
31 634174 Klemmbolzen montiert 28/55/88 Clamp bolts mounted Boulons de fixation montés
32 690030 Drehrohr AKT-L, geschw. AP 1230 Lever shaft Arbre levier
33 900167 Einspannbuchse 36/45/15 Bush Bague ressort
34 904375 Einspannbuchse 28/35/15 Bush Bague ressort
35 900984 Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort
36 506435 Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur
37 906254 Klemmbolzen 25/50/83 Bolt Axe Lockpin
38 906196 Spannhülse 25/19 Spring bush Bague de serrage

39 906222 Klemmbolzen 25/55/88 Pin Broche

Allrounder 1230 profiline
Walzenarme; Klappteile links außen / Arm for roller; outer side frame, left hand-side  / 
Bras pour rouleau; châssis au côte gauche extérieur
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Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 953988 Halter Tiefenanzeiger t= 10 mm Bracket Support
2 953990 Anbauarmverbinder t= 6 mm Bracket Support
3 949760 Transportanzeige Blech 5 Indicator Pointeur
4 653786 Tiefenanzeiger Depth indicator Profondimétre

5 901618 Mutter Mutter M12 Nut Écrou
6 901634 U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle
7 901604 Mutter M12 zk Nut Écrou
8 902068 Polyamidscheibe 13mm Washer Rondelle
9 934804 Zeiger Rcl 8 Indicator Pointeur

10 930182 Sechskantschraube M12x70 Bolt Vis
11 901584 Sechskantschraube M12x35 Bolt Vis
12 900974 Bügelschraube M12x61x87 U-Bolt Bride
13 900970 Bügelschraube 19MnB4 M12x81x105mm U-Bolt Bride
14 923040 Kugelgelenkkopf  M10 Ball joint Rotule
15 770132 Gewindestrebe Allrounder PL 900/1230 Threaded  rod Tige filetée

16 901633 U-Scheibe 10,5mm vz Washer Rondelle
17 901617 Mutter Mutter M10 Nut Écrou
18 653794 Tiefenanzeiger Depth gauge Jauge de  profondeur
19 923170 Ziffernblatt Tiefenanzeige 1.5 Indicator scale Cadran indicateur
20 910110 Blindniet Flachrundkopf 4x16 Edelstahl Rivet Rivet

21 910678 U-Scheibe 4,3mm A2 Washer Rondelle

Allrounder profiline 900/1230

Tiefenanzeiger / Display working depth / Affichage de profondeur
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Walzenlager / Bearing / Roulement

VisBoltM16x55mm 10.9 zkSechskantschraube901 79611

VisBoltM16x50mm 10.9 zkSechskantschraube901 54610

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 901 620 Mutter M16 10.0 zk Nut Écrou

2 901 703 Seegerring A40 Circlip Circlip

3 901 773 Paßscheibe 40x50x2,5mm Washer Rondelle

4 567 248 Flanschlager montiert Bearing with housing Roulement complet avec palier

5 901 755 Senkschraube M16x45 Bolt Vis

6 901 636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

7 901 594 Sechskantschraube M16x45 Bolt Vis

8 901 551 Sechskantschraube M16x65mm 10.9 zk Bolt Vis

9 567 148 Flanschlager montiert montiert Bearing with housing Roulement complet avec palier
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Allrounder 900 profiline

DSTS Walze / DSTS Roller / DSTS Rouleau

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 677834 DSTS-Rahmen/100/g 2955/1525/1415 Frame DSTS Châssis DSTS
2 677836 DSTS-Walzenteil, 7 Ringe 1455/220 Roller Rouleau
3 677840 DSTS-Walzenteil, 6 Ringe 1345/220 Roller Rouleau
4 677838 DSTS-Walzenteil, 7 Ringe 1345/220 Roller Rouleau

5 690072 DSTS-Rahmen/100/s 2984/1624/1537/1345/1217 Frame DSTS Châssis DSTS
6 690074 DSTS-Walzenteil, 6 Ringe 1147/200 Roller Rouleau
7 690076 DSTS-Walzenteil, 6 Ringe 1275/220 Roller Rouleau
8 690078 DSTS-Walzenteil, 8 Ringe 1554/220 Roller Rouleau
9 690080 DSTS-Walzenteil, 7 Ringe 1467/220 Roller Rouleau

10 690082 DSTS-Rahmen/100/s 2984/1624/1537/1345/1217 Frame DSTS Châssis DSTS
11 677824 DSTS-Walze, Ø540 2985/220/27/g Roller mounted Rouleau monté

12 690064 DSTS-Walze, Ø540 3014/220/27 Roller mounted Rouleau monté
13 690066 DSTS-Walze, Ø540 3014/220/27 Roller mounted Rouleau monté
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Allrounder 1230 profiline

DSTS Walze / DSTS Roller / DSTS Rouleau

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 690084 DSTS-Rahmen/100/g 1745/1658 Frame DSTS Châssis DSTS
2 690086 DSTS-Walzenteil, 8 Ringe 1588/220 DSTS roller DSTS rouleau
3 690088 DSTS-Walzenteil, 8 Ringe 1675/220 DSTS roller DSTS rouleau
4 690090 DSTS-Rahmen/100/g 1745/1658 Frame DSTS Châssis DSTS
5 690070 DSTS-Walze, Ø540 1775/220/16/g Roller mounted Rouleau monté
6 690068 DSTS-Walze, Ø540 1775/220/16/g Roller mounted Rouleau monté
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Allrounder 900 profiline

Doppelnachstriegel DSTS / Seedbed tine DSTS (double) / Double herse arrière DSTS

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 670738 Doppelstriegelhalter 2021 vormontiert Bracket Support
2 670402 Doppelbolzen 14mm geschweißt Pin Boulon de verrouillage
3 500055 Klappstecker 6x32 Lynch pin Clavette de sécurité
4 632422 Befestigungsplatte Striegelrohr Krümler DSTS Plate Plaque
5 562052 Bügelschraube 19MnB4 M12x51x85mm 8.8 zk U-Bolt Bride

6 901618 Mutter Mutter M12 Nut Écrou
7 901636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle
8 901620 Mutter Mutter M16 Nut Écrou
9 900238 Bügelschraube 19MnB4 M16x101x135mm 8.8 zk U-Bolt Bride
10 080580 Striegelrohr L=1000mm Tube for seedbed tine Traverse de dent peigne
11 905952 Striegelhalteplatte t= 6 mm Plate Plaque
12 905380 Striegelzinken Sorte C (VT) 13x640mm Tine Tige de peigne
13 750302 Striegelrohr L=1100mm Tube for seedbed tine Traverse de dent paigne
14 631490 Striegelrohr L=1400mm Tube for seedbed tine Traverse de dent peigne
15 631492 Striegelrohr L=1550mm Tube for seedbed tine Traverse de dent peigne
16 753894 Striegelrohr 1500 Tube for seedbed tine Traverse de dent paigne
17 040890 Striegelrohr L=  1760 Tube for seedbed tine Traverse de dent peigne
18 670736 Doppelstriegelhaltebogen 2021 geschweißt Bracket Support
19 904452 Lagerbuchse Striegelhalter 40x21,5mm PA 6 schwarz Bush Bague
20 940842 Doppelstriegelhaltebügel 32x10mm Bracket Support

21 990866 Flachrundschraube M12x70 Bolt Vis
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Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 631490 Striegelrohr L=1400mm Tube for seedbed tine Traverse de dent peigne
2 080580 Striegelrohr L=1000mm Tube for seedbed tine Traverse de dent peigne
3 750302 Striegelrohr L=1100mm Tube for seedbed tine Traverse de dent paigne
4 631492 Striegelrohr L=1550mm Tube for seedbed tine Traverse de dent peigne
5 753894 Striegelrohr 1500 Tube for seedbed tine Traverse de dent paigne
6 040890 Striegelrohr L=  1760 Tube for seedbed tine Traverse de dent peigne
7 670736 Doppelstriegelhaltebogen 2021 geschweißt Bracket Support
8 904452 Lagerbuchse Striegelhalter 40x21,5mm PA 6 schwarz Bush Bague
9 940842 Doppelstriegelhaltebügel 32x10mm Bracket Support

10 990866 Flachrundschraube M12x70 Bolt Vis
11 901618 Mutter Mutter M12 Nut Écrou
12 670738 Doppelstriegelhalter 2021 vormontiert Bracket Support
13 670402 Doppelbolzen 14mm geschweißt Pin Boulon de verrouillage
14 500055 Klappstecker 6x32 Lynch pin Clavette de sécurité
15 632422 Befestigungsplatte Striegelrohr Krümler DSTS Plate Plaque
16 562052 Bügelschraube 19MnB4 M12x51x85mm 8.8 zk U-Bolt Bride

17 901636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle
18 901620 Mutter Mutter M16 Nut Écrou
19 900238 Bügelschraube 19MnB4 M16x101x135mm 8.8 zk U-Bolt Bride
20 905952 Striegelhalteplatte t= 6 mm Plate Plaque
21 905380 Striegelzinken Sorte C (VT) 13x640mm Tine Tige de peigne

22 943996 Blindniet 3x6 (Stahl verzinkt) Rivet Rivet
23 958402 Reibschutz Striegelrohr Kunststoff Rubber anti-scuff strip Protection anti-abrasion en caoutchouc

Allrounder 1230 profiline

Doppelnachstriegel DSTS / Seedbed tine DSTS (double) / Double herse arrière DSTS
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Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 677906 Beleuchtungshalter, geschweißt Deichsel Frame Support
2 953984 Klemmblech, Deichsel t= 15 mm Retainer plate Plaque de serrage
3 953986 Klemmbrücke 140 t= 10 mm Retainer plate Plaque de serrage
4 900970 Bügelschraube 19MnB4 M12x81x105mm U-Bolt Bride

5 901618 Mutter Mutter M12 Nut Écrou
6 901634 U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle
7 900057 Sechskantschraube M12x180 10.9zk Bolt Vis
8 903334 Rückstrahler gelb Ø60mm selbstklebend Reflector yellow Réflecteur jaune
9 900238 Bügelschraube 19MnB4 M16x101x135mm 8.8 zk U-Bolt Bride

10 945002 Beleuchtungshalter links Vector / All. 
Flatline 10 Lighting bracket Support d' èclairage

11 901620 Mutter Mutter M16 Nut Écrou
12 901636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle

13 945006 Beleuchtungshalter rechts Vector / All. 
Flatline 10 Lighting bracket Support d' éclairage

Allrounder 900/1230 profiline

Beleuchtungshalter / Lighting bracket / Support d'éclairage
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Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 904382 Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon
2 904378 Beleuchtungsblech - Plate Plaque

3 901635 U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle
4 901605 Mutter M8 zk Nut Ecrout
5 901619 Mutter Mutter M8 Nut Écrou
6 901521 Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis
7 941238 Warntafel vorne ohne Leuchte 423x3x423 mm Plate Plaque

8 903340 Rückstrahler weiß 60mm Reflector white Réflecteur blanche
9 941234 Warnfolie horizontal links- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
10 941236 Warnfolie horizontal rechts- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
11 941228 Haltewinkel Rückstrahler 3 Bracket Support
12 903334 Rückstrahler gelb Ø60mm selbstklebend Reflector yellow Réflecteur jaune
13 901441 Zylinderschraube M5x15 Bolt Vis

14 901601 Mutter M5 Nut Écrou

15 666954 Warntafel vorne links montiert Warning panel with lighting Panneau d' avertissement avec 
éclairage

16 666952 Warntafel vorne rechts montiert Warning Panel with lighting Panneau d' avertissement avec 
éclairage

LED

Beleuchtung vorne / Lighting ahead / Éclairage devant
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LED

Beleuchtung hinten  / Lighting rear / Éclairage derrière

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 903335 Dreieckrückstrahler Reflector Réflecteur arrière
2 904382 Beleuchtungsgummi 8mm Rubber Bouchon
3 904378 Beleuchtungsblech - Plate Plaque
4 901356 Zylinderschraube M5x20 Bolt Vis

5 901601 Mutter M5 Nut Écrou
6 901635 U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle
7 901605 Mutter M8 zk Nut Ecrout
8 901619 Mutter Mutter M8 Nut Écrou
9 901521 Sechskantschraube M8x50 Bolt Vis

10 928702 Rückleuchte rot/gelb/weiß, links LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow/white, left Signal  lumineux  rouge/jaune/blanc à 
gauche

11 941268 Halter Rücklicht t= 2 mm Bracket Support

12 903360 Schutzhaube für Positionsleuchte - Protector Protection
13 941224 Warntafel hinten links 2021 3 Plate Plaque
14 941234 Warnfolie horizontal links- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
15 928704 Rückleuchte rot/gelb, rechts LED, mit Kabel, Stecker Lighting red/yellow, right Signal lumineux  rouge/jaune à droit
16 941228 Haltewinkel Rückstrahler 3 Bracket Support
17 903334 Rückstrahler gelb Ø60mm selbstklebend Reflector yellow Réflecteur jaune
18 901441 Zylinderschraube M5x15 Bolt Vis
19 941276 Warntafel hinten rechts 2021 3 Plate Plaque
20 941236 Warnfolie horizontal rechts- weisend 282x423mm Warning decal Panneau avertisseur
21 666948 Warntafel hinten links montiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissment avec éclairage
22 666950 Warntafel hinten rechts montiert Warning panel with lighting Panneau d'avertissment avec éclairage
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Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 903 201 Stecker 7-Polig Flachsteckeranschluß Plug Connecteur

2 661 262 Beleuchtungskabel  hinten rechts 
vormontiert 4x0,75mm grün / 11m Lighting cables 11m Câbles d'éclairage 11m

3 661 264 Beleuchtungskabel  hinten links vormontiert 4x0,75mm gelb /  11m Lighting cables 11m Câbles d'éclairage 11m

4 661 266 Beleuchtungskabel  vorne links vormontiert 4x0,75mm gelb /  7m Lighting cables 7m Câbles d'éclairage 7m

5 661 268 Beleuchtungskabel  vorne rechts 
vormontiert 4x0,75mm grün / 7m Lighting cables 11m Câbles d'éclairage 11m

6 661 270 Beleuchtungskabel 6x0,75mm  / 6,4m Wire Câble

7 900 243 Steckdose  71/17F Gummiunterlage, 
Winkelhalter Electrical socket Prise électrique

8 906 518 Kabelverbinderdose 32 polig 90x140 Cable socket Prise câblée 

Fahrwerksmaschine / Machine with undercarriage / Machine avec châssis

Beleuchtungskabelsatz / Lighting cables / Câbles d'éclairage
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Allrounder 900/1230 profiline
Zweileitungs-Druckluftbremse (bis Seriennummer: SN 326523) / Two-line air brake system (until serial number SN 326523) / 
Système de freinage pneumatique a deux conduites (jusqu´ à  no. de série: SN 326523)

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 921972 Einschraubverschraubung AGM22x1,5m CEL08, Stahl Union Raccord fileté
2 900699 Doppelnippel 12L Double nippel Union
3 918380 T- Winkelverschraubung T- elbow union T  -  raccord coudé
4 902039 Winkeleinschraubverschraubung M22x1,5 12L Thread joint Raccord union
5 918392 Kupplungskopf Aut. Rot M16x1,5 Service line hose coupler, red Tête d'accouplement, rouge

6 921900 Überstömventil ohne Rückströmung 6,5 
bar Bypass valve Soupape de décharge 

7 900650 L-Stück vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union

8 921970 Einsteckhülse für Kunststoffrohr 8x1mm 
Messing Hose Tuyau

9 928624 L-Einschraubstutzen m. Druckring u. O-Ring Thread joint Raccord union
10 902043 Winkeleinschraubverschraubung M16x1,5 12L Thread joint Raccord union
11 900956 Schlauchtülle m. Ü-Mutter M18x1,5 Nozzle Embout de tuyau

12 944986 Schlauchstutzen gerade M22x1,5 Schlauch 
13x6mm Union Raccord fileté

13 900562 Überwurfmutter 8L M14x1,5mm Union nut Écrou à chapeau
14 900929 Winkelschottverschraubung x WSV 12L Thread joint Raccord de union
15 921968 Einschraubverschraubung AGM16x1,5 mCEL08, Stahl Union Raccord fileté
16 900560 Schneidring D 8L Cutting ring Bague coupante
17 902582 Entwässerungsventil M22x1,5 Valve Valve

18 902592 Prüfanschluß M22x1,5 mit Druck u. O-
Ring Bolt with connection Vis avec testeur

19 900451 Schlauchstutzen gerade Nozzle Embout de tuyau
20 900452 Schlauchstutzen gerade M22x1,5 Nozzle Embout de tuyau

21 902548 Prüfanschluß mit Ü-Mutter M18x1,5 Bolt with connection Vis avec testeur
22 915858 Druckluftbehälter 10 bar; 40 l Pressure vessel Reservoir à air
23 902047 T-Einschraubverschraubung M16x1,5 Thread joint Raccord union
24 915860 Kombizylinder 30/30 spring-type brake cylinder régulateur

25 915846 Park-Löse-Sicherheitsventil PREV-Ventil Valve Vanne
26 902045 Relaisventil Relay valve Valve relais
27 902570 Kupplungskopf rot M16x1,5 Service line hose coupler, red Tête d'accouplement, rouge
28 902572 Kupplungskopf gelb M16x1,5 Service line hose coupler, yellow Tête d'accouplement, jaune
29 902044 2 Wegeventil Druckluftbremse 2 way valve Valve 2 voies 
30 944982 Druckluftverschraubung M22x1,5 15L Union Raccord fileté

31 944984 Schlauchtülle mit Ü-Mutter M22x1,5 Schlauch 
13x6mm Union Raccord fileté

32 943982 Bremskraftregler Leerlast 4,8 bar Brake force regulator Régulateur de force de freinage
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Allrounder 900/1230 profiline

Park-Löse Sicherheitsventil; Relaisventil / Brake valve; Relay valve / Valve de freinage; Valve relais

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 902045 Relaisventil Relay valve Valve relais
2 908684 Halter Relaisventil t= 6 mm Support Cadre support 

3 901635 U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle
4 901619 Mutter Mutter M8 Nut Écrou

5 944986 Schlauchstutzen gerade M22x1,5 Schlauch 
13x6mm Union Raccord fileté

6 921968 Einschraubverschraubung AGM16x1,5 mCEL08, Stahl Union Raccord fileté

7 921970 Einsteckhülse für Kunststoffrohr 8x1mm 
Messing Hose Tuyau

8 900560 Schneidring D 8L Cutting ring Bague coupante
9 900562 Überwurfmutter 8L M14x1,5mm Union nut Écrou à chapeau
10 902039 Winkeleinschraubverschraubung M22x1,5 12L Thread joint Raccord union
11 900956 Schlauchtülle m. Ü-Mutter M18x1,5 Nozzle Embout de tuyau
12 928624 L-Einschraubstutzen m. Druckring u. O-Ring Thread joint Raccord union
13 900699 Doppelnippel 12L Double nippel Union
14 902044 2 Wegeventil Druckluftbremse 2 way valve Valve 2 voies 
15 921972 Einschraubverschraubung AGM22x1,5m CEL08, Stahl Union Raccord fileté

16 901634 U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle
17 901618 Mutter Mutter M12 Nut Écrou
18 900480 Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier
19 900452 Schlauchstutzen gerade M22x1,5 Nozzle Embout de tuyau
20 918380 T- Winkelverschraubung T- elbow union T  -  raccord coudé

21 901524 Sechskantschraube M12x45 10.9zk Bolt Vis
22 915846 Park-Löse-Sicherheitsventil PREV-Ventil Valve Vanne
23 926924 Halter PREV Ventil, 140er 6 Valve holder Support

24 901752 Sechskantschraube M8x25 Bolt Vis
25 957208 Halter Bremskraftregler t= 5 mm Valve holder Support

26 901557 Sechskantschraube M16x190mm 10.9 zk Bolt Vis
27 901636 U-Scheibe 17mm Washer Rondelle
28 657638 Brücke  197 40x20 Flachmaterial Bridge Plaque

29 901620 Mutter Mutter M16 Nut Écrou
30 943982 Bremskraftregler Leerlast 4,8 bar Brake force regulator Régulateur de force de freinage
31 900451 Schlauchstutzen gerade Nozzle Embout de tuyau
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Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 915858 Druckluftbehälter 10 bar; 40 l Pressure vessel Reservoir à air

2 902592 Prüfanschluß M22x1,5 mit Druck u. O-
Ring Bolt with connection Vis avec testeur

3 902582 Entwässerungsventil M22x1,5 Valve Valve
4 902039 Winkeleinschraubverschraubung M22x1,5 12L Thread joint Raccord union
5 900956 Schlauchtülle m. Ü-Mutter M18x1,5 Nozzle Embout de tuyau
6 900480 Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier

7 901634 U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle
8 901618 Mutter Mutter M12 Nut Écrou
9 901_821 U-Scheibe gehärtet 17x45x6mm zk Washer Rondelle
10 901628 Sperrkantscheibe 16mm zk Washer Rondelle

11 901632 Mutter M16x1,5mm zk Nut Ècrou
12 944982 Druckluftverschraubung M22x1,5 15L Union Raccord fileté

13 944984 Schlauchtülle mit Ü-Mutter M22x1,5 Schlauch 
13x6mm Union Raccord fileté

14 915856 Halter für Bremskessel 276mm Support for pressure vessel Support de reservoir à air

15 641614 Gegenplatte Radarhalter Allrounder profiline mit 
Boxer Reinforcing  plate Pontet

16 916738 Bügelschraube 19MnB4 M12x121x145mm U-Bolt Bride

Allrounder 900/1200 profiline
Drucklufttank; Bremszylinder / Compressed-air tank; Cylinder with spring-loaded brake / 
Réservoir d'air comprimé; Cylindre de frein

93





Allrounder 900/1230 profiline

Hemmschuh / Wheel chock / Cale de freinage

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 900122 Hemmschuhhalter vz Support for wheel chock Support de cale de freinage
2 080518 Bremskeilhalterung 6 Plate Plaque
3 900123 Hemmschuh NG46 Wheel chock Cale de freinage

4 901619 Mutter Mutter M8 Nut Écrou
5 901635 U-Scheibe 8,4 Washer Rondelle
6 901750 Sechskantschraube M8x20 Bolt Vis
7 901618 Mutter Mutter M12 Nut Écrou
8 901634 U-Scheibe 13mm vz Washer Rondelle
9 902572 Kupplungskopf gelb M16x1,5 Service line hose coupler, yellow Tête d'accouplement, jaune
10 902570 Kupplungskopf rot M16x1,5 Service line hose coupler, red Tête d'accouplement, rouge
11 900451 Schlauchstutzen gerade Nozzle Embout de tuyau
12 900480 Schlauchschelle 12-18mm Clamp Collier
13 902288 Kabelbinder schwarz 8,9x530mm Cable strap Collier de serrage 
14 902182 Kabelbinder schwarz 4,7x390mm Cable strap Collier de serrage 
15 902098 Schutzschlauch  SGX 15 15x1,5mm* Protective tube Protection spiralée
16 902092 Schutzschlauch  SGX 25 25x2mm Protective tube Protection spiralée
17 641144 Drillschiene Lagerbuchse 4 22x3 Bush Douille

18 901524 Sechskantschraube M12x45 10.9zk Bolt Vis
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Allrounder 900/1230 profiline

Fahrwerk / Undercarriage / Châssis

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 915932 Hy-Zylinder 100/50/500/750 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
2 900190 Einspannbuchse 36/45/36 Bush Bague ressort
3 634476 Hülse 42,5x2,6   20mm Distanzhülse Distance tube Tuyau d'écartement
4 634482 Hülse 42,5x2,6   23mm Distanzhülse Distance tube Tuyau d'écartement
5 910736 Kupplungsmarkierung minus schwarz d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
6 910734 Kupplungsmarkierung plus schwarz d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
7 915124 Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet  à  tournant sphérique
8 923362 Lasthalteventil Hydac Fahrwerk vorm. 909 622 Valve Valve
9 906378 Hy-Leitung Lasthalteventil 12x1,5x500mm Hydraulic tube Tuyau hydraulique
10 900678 Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union
11 990332 SVK-Stecker  BG3 Schott BG 3 M22x1,5 Quick release coupling Coupleur push - pull
12 902655 Verschraubung x evL 15L Tread joint Raccord union
13 900641 Reduzierung x-KOR 15/12L DKO Thread joint Raccord union
14 902558 Zylinderverschraubung x GE 15L R3/8 Thread joint Raccord union
15 900573 Verschraubung x GE 12L R3/8 ED Thread joint Raccord union
16 900597 Schneidring m. Weichdichtung 12L Cutting ring Bague coupante

17 900695 Überwurfmutter 12L M18x1,5mm Nut Écrou

18 900651 Winkelverschraubung x evW 12L vormontiert 
DKO Thread joint Raccord union

19 906392 Einspannbuchse 36/45/20 Bush Bague ressort
20 902575 Schottverschraubung x SV 15L Thread joint Raccord union
21 900660 Drosselscheibe DRS D=12mm; d=2mm Baffle Etrangleur
22 900714 Stopfen 12L Plug Bouchon
23 900650 L-Stück vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union
24 902110 T-Stück vorm. x evT 15L Thread  joint Raccord union
25 900899 Doppelnippel 15L Double nippel Union
26 900505 Gerade Verschraubung x G 15L Thread joint Raccord union

27 948114 Hy-Schlauch DN16-2SC m. Griff 5340 DKOL/DKOL 
M22x1,5 45° Hose Conduite flexible

28 957252 Hy-Schlauch DN16-2SC 2850 DKOL/DKOL 
M22x1,5 90° Hose Conduite flexible

29 916510 Hy-Schlauch DN10 680 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

30 917552 H-Schlauch DN10 890 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

31 957254 Hy-Schlauch DN12 1250 DKOL/DKOL 
M22x1,5 45° Hose Conduite flexible

32 906164 Hy-Zylinder 100/50/190/810 Hydraulic cylinder Verin
33 506435 Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur
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Allrounder 900/ 1230 profiline

Klappung / Folding  / Rabattement

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 910842 Kupplungsmarkierung minus blau d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
2 910840 Kupplungsmarkierung plus blau d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
3 925304 Hy-Zylinder 120/60/600/880 Cylinder Vérin
4 930618 Druckspeicher m.Befuellanschl. SBO210-0,32 Po=50 bar Pressure accumulator Accumulateur de pression

5 921882 Membranspeicher  1,4l SBO330-1,4E1/112U-330-
AB090 Pressure accumulator Accumulateur de pression

6 900676 Verschraubung x GE 12L R1/2" Thread joint Raccord union
7 900929 Winkelschottverschraubung x WSV 12L Thread joint Raccord de union
8 903157 Verschraubung x evGE 12L R3/8" ED Thread joint Raccord union
9 900699 Doppelnippel 12L Double nippel Union
10 900678 Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union
11 990178 SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull
12 900670 Verschraubung x evGE 12L R1/2" ED Thread joint Raccord union
13 900656 Schottverschraubung x SV 12L Thread joint Raccord union
14 935950 K-Verschraubung K 12L Thread joint Raccord union

15 900651 Winkelverschraubung x evW 12L vormontiert 
DKO Thread joint Raccord union

16 928800 Winkelverschraubung  vorm.  x  evw 12l/OMD  45° Elbow union Raccord coudé
17 900573 Verschraubung x GE 12L R3/8 ED Thread joint Raccord union
18 900650 L-Stück vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union
19 900652 T-Stück vormontiert x evT 12L Thread joint Raccord union
20 900503 Verschraubung gerade x G 12L Thread joint Raccord union
21 900714 Stopfen 12L Plug Bouchon

22 919058 Ventilblock Klappung & Tiefenverstellung 
Flatline 12 Valve block Bloc de soupapes

23 917206 Stromteiler 1/2 Flow divider Répartiteur de débit
24 900669 Kugelhahn 12L M18x1,5 Plug Robinet à tournant sphérique
25 915124 Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet  à  tournant sphérique
26 904159 Druckbegrenzungsventil 35-180 bar 1/2 m. Handrad Pressure limiting valve Valve de limitation de pression
27 900333 Rückschlagventil RHD 12L Valve Clapet  anti retour

28 902618 Manometer 0-250 bar m. Verschr. 12L 1/2" 
d=100mm Manometer Manomètre

29 901493 Drosselscheibe DRS D=12mm; d=1,2mm Baffle Etrangleur

30 939276 Hy-Schlauch DN10 m. Griff 6600 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

31 923968 Hy-Schlauch DN10 580 DKOL/DKOL M18x1,5  
90° Hose Conduite flexible

32 924318 Hy-Schlauch DN10 770 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

33 936180 Hy-Schlauch DN10 1040 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

34 916512 Hy-Schlauch DN10 550 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

35 918990 Hy-Schlauch DN10 610 DKOL/DKOL M18x1,5  
90° Hose Conduite flexible

36 921042 Hy-Schlauch DN10-2SC 1590  DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

37 924966 Hy-Schlauch DN10 1770 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

38 922946 Hy-Schlauch DN10 490 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

39 902635 Hy-Schlauch DN10 1370 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

40 900786 Hy-Schlauch DN10 1320 DKOL/DKOL 
M18x1,5  90° Hose Conduite flexible

41 922520 H-Schlauch DN10 440 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

42 900601 Hy-Schlauch DN10 1060 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

43 901183 Hy-Schlauch DN10 1140 DKOL/DKOL 
M18x1,5  90° Hose Conduite flexible

44 923962 Hy-Schlauch DN10 415 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

45 957256 Hy-Schlauch DN10 1570 DKOL/DKOL 
M18x1,5  90° Hose Conduite flexible

46 958362 Messanschluss 12L 12L DKO M16x2mm Thread joint Raccord union
47 910820 Einspannbuchse 45/55/50 Bush Bague ressort
48 506435 Schmiernippel M6x1 gerade Grease nipple Graisseur
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Allrounder 900/1230 profiline

Klappung außen / Outer folding / Rabattement extérieur

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 910850 Kupplungsmarkierung minus grün d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins
2 910848 Kupplungsmarkierung plus grün d=18 Coupling marking plus Coulplage de marquage en plus

3 902618 Manometer 0-250 bar m. Verschr. 12L 1/2" 
d=100mm Manometer Manomètre

4 910694 Hy-Zylinder 80/40/500/800 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
5 902104 Druckspeicher m.Befuellanschl. SBO210-0,32 Po=140 bar Pressure accumulator Accumulateur de pression
6 930616 Druckspeicher m.Befuellanschl. SBO210-0,32 Po=100 bar pressure accumulator accumulateur de pression
7 900929 Winkelschottverschraubung x WSV 12L Thread joint Raccord de union
8 990178 SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull
9 900676 Verschraubung x GE 12L R1/2" Thread joint Raccord union
10 900678 Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union
11 900652 T-Stück vormontiert x evT 12L Thread joint Raccord union
12 900685 Verschraubung x evGE 12L R1/4" ED Thread joint Raccord union
13 900656 Schottverschraubung x SV 12L Thread joint Raccord union
14 902194 Zylinderverschraubung x GE12L G1/4  ED Thread joint Raccord union
15 900699 Doppelnippel 12L Double nippel Union
16 935950 K-Verschraubung K 12L Thread joint Raccord union

17 900651 Winkelverschraubung x evW 12L vormontiert 
DKO Thread joint Raccord union

18 928800 Winkelverschraubung  vorm.  x  evw 12l/OMD  45° Elbow union Raccord coudé
19 900616 Rückschlagventil dopp. entspe. RDP 06/5-G R1/4 Comatrol Non-return valve Clapet anti-retour
20 901493 Drosselscheibe DRS D=12mm; d=1,2mm Baffle Etrangleur

21 957258 Hy-Schlauch DN10-2SC m. Griff 6750 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

22 910890 Hy-Schlauch DN10-2SC 1750 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

23 990306 Hy-Schlauch DN10 2350 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

24 901165 Hy-Schlauch DN10 1160 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

25 957260 Hy-Schlauch DN10-2SC 1150 DKOL/DKOL 
M18x1,5 45° Hose Conduite flexible

26 957262 Hy-Schlauch DN10-2SC 520 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

27 957264 Hy-Schlauch DN10-2SC 1980 DKOL/DKOL 
M18x1,5 45° Hose Conduite flexible

28 900443 Hy-Schlauch DN10-2SC 1340 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

29 923998 Hy-Schlauch DN10 390 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

30 990624 H-Schlauch DN10 950 DKOL/DKOL M18x1,5 
45° Hose Conduite flexible

31 930752 Hy-Schlauch DN10 3850 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

32 937838 Hy-Schlauch DN10 3530 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

33 922932 Hy-Schlauch DN10 3120 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

34 958400 Hy-Schlauch DN10 4320 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

35 958362 Messanschluss 12L 12L DKO M16x2mm Thread joint Raccord union
36 900984 Einspannbuchse 28/35/28 Bush Bague ressort
37 632894 Hülse 1"x 41  schwarz 41mm Distance  tube Tuyau  d'écartement
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Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 934360 Hy. Masterzylinder 80/40/115/315 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
2 941166 Hy. Masterzylinder 90/40/115/315 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
3 934364 Hy. Slavezylinder 60/30/115/315 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
4 928684 Hy-Zylinder Gleichgang 70/40/50/600 Hydraulic  cylinder Verin
5 900678 Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union
6 990178 SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull
7 900654 T-Verschraubung T 12L Thread joint Raccord union
8 900656 Schottverschraubung x SV 12L Thread joint Raccord union

9 900651 Winkelverschraubung x evW 12L vormontiert 
DKO Thread joint Raccord union

10 900652 T-Stück vormontiert x evT 12L Thread joint Raccord union
11 900699 Doppelnippel 12L Double nippel Union
12 900503 Verschraubung gerade x G 12L Thread joint Raccord union
13 900650 L-Stück vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union
14 900578 Reduzierung x-KOR 12/8L vorm. DKO Thread joint Raccord union
15 915124 Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet  à  tournant sphérique
16 900649 Messanschluss 8L DKO M16x2mm Thread joint Raccord union
17 910844 Kupplungsmarkierung plus rot d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
18 910846 Kupplungsmarkierung minus rot d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins

19 919058 Ventilblock Klappung & Tiefenverstellung 
Flatline 12 Valve block Bloc de soupapes

20 900662 Drosselscheibe DRS D=12mm; d=0,7mm Baffle Etrangleur

21 902159 Hy-Schlauch DN6-2SC m. Griff 6600 DKOL/DKOL 
M18x1,5  90° Hose Conduite flexible

22 958408 Hy-Schlauch DN6-2SC 1480 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

23 951144 Hy-Schlauch DN6-2SC 350 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

24 958410 Hy-Schlauch DN6-2SC 5420 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

25 958412 Hy-Schlauch DN6-2SC 6710 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

26 940076 Hy-Schlauch DN6-2SC 1830 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

27 958414 Hy-Schlauch DN6-2SC 1810 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

28 958416 Hy-Schlauch DN6-2SC 1740 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

29 958418 Hy-Schlauch DN6-2SC 1610 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

30 939678 Hy-Schlauch DN6-2SC 1690 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

31 939254 Hy-Schlauch DN6 6770 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

32 931236 Hy-Schlauch DN6-2SC 5750 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

33 959754 Hy-Schlauch DN6-2SC 210 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

34 936884 Hy-Schlauch DN6 5600 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

35 930974 Hy-Schlauch DN6-2SC 1285 DKOL/DKOL 
M18x1,5  90° Hose Conduite flexible

36 901493 Drosselscheibe DRS D=12mm; d=1,2mm Baffle Etrangleur

Allrounder 900 profiline

Hydraulikplan; Tiefenverstellung / Hydraulic  plan depth adjustment / Plan hydraulique réglage de profondeur
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Allrounder 1230 profiline

Hydraulikplan; Tiefenverstellung / Hydraulic plan depth adjustment / Plan hydraulique réglage de profondeur

Pos. Art. Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 934360 Hy. Masterzylinder 80/40/115/315 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
2 941166 Hy. Masterzylinder 90/40/115/315 Hydraulic cylinder Cylindre hydraulique
3 928684 Hy-Zylinder Gleichgang 70/40/50/600 Hydraulic  cylinder Verin
4 900678 Zylinderverschraubung x GE 12L M18x1,5 Thread joint Raccord union

5 900651 Winkelverschraubung x evW 12L vormontiert 
DKO Thread joint Raccord union

6 990178 SVK-Stecker BG3 Schott M18x1,5mm Quick release coupling Coupleur push - pull
7 900654 T-Verschraubung T 12L Thread joint Raccord union
8 900656 Schottverschraubung x SV 12L Thread joint Raccord union
9 900652 T-Stück vormontiert x evT 12L Thread joint Raccord union
10 900699 Doppelnippel 12L Double nippel Union
11 900503 Verschraubung gerade x G 12L Thread joint Raccord union
12 900650 L-Stück vormontiert x evL 12L Thread joint Raccord union
13 915124 Kugelhahn m.Hohlschraube KHB-12LR M18x1,5 Plug Robinet  à  tournant sphérique
14 910844 Kupplungsmarkierung plus rot d=18 Coupling marking plus Couplage de marquage en plus
15 910846 Kupplungsmarkierung minus rot d=18 Coupling marking minus Couplage de marquage moins

16 919058 Ventilblock Klappung & Tiefenverstellung 
Flatline 12 Valve block Bloc de soupapes

17 900662 Drosselscheibe DRS D=12mm; d=0,7mm Baffle Etrangleur

18 902159 Hy-Schlauch DN6-2SC m. Griff 6600 DKOL/DKOL 
M18x1,5  90° Hose Conduite flexible

19 958404 Hy-Schlauch DN6-2SC 7800 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

20 958406 Hy-Schlauch DN6-2SC 6060 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

21 958408 Hy-Schlauch DN6-2SC 1480 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

22 951144 Hy-Schlauch DN6-2SC 350 DKOL/DKOL M18x1,5 
90° Hose Conduite flexible

23 958410 Hy-Schlauch DN6-2SC 5420 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

24 958412 Hy-Schlauch DN6-2SC 6710 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

25 940076 Hy-Schlauch DN6-2SC 1830 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

26 958414 Hy-Schlauch DN6-2SC 1810 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

27 958416 Hy-Schlauch DN6-2SC 1740 DKOL/DKOL 
M18x1,5 Hose Conduite flexible

28 958418 Hy-Schlauch DN6-2SC 1610 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

29 939678 Hy-Schlauch DN6-2SC 1690 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

30 939254 Hy-Schlauch DN6 6770 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

31 931236 Hy-Schlauch DN6-2SC 5750 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

32 958552 Hy-Schlauch DN6 2SC 3710  DKOL/DKOL 
M18x1,5 45° Hose Conduite flexible

33 941334 Hy-Schlauch DN6 2SC 2950 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

34 958422 Hy-Schlauch DN6 2SC 6510 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

35 990152 Hy-Schlauch DN6 2SC 4500 DKOL/DKOL 
M18x1,5 90° Hose Conduite flexible

36 901493 Drosselscheibe DRS D=12mm; d=1,2mm Baffle Etrangleur
37 958362 Messanschluss 12L 12L DKO M16x2mm Thread joint Raccord union
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Rebell classic T 500 / 600 / 800

Aufkleber / Sticker / Étiquette adhesive

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 901 953 Aufkleber Warnschild Nr. 33 Radmutter Sticker Étiquette adhésive 
2 901 958 Aufkleber Warnschild Nr. 15 Ölaustrittsgefahr Sticker Étiquette adhésive 
3 901 960 Aufkleber Warnschild Nr. 14 Klappgefahr Sticker Étiquette adhésive
4 901 962 Aufkleber Warnschild Nr. 13 Quetschgefahr Sticker Étiquette adhésive
5 901 964 Aufkleber Warnschild Nr.12 Schlepper Sticker Étiquette adhésive
6 901 989 Aufkleber Lockpin Sticker Étiquette adhésive 
7 950 314 Aufkleber hydr. Kennzeichnung Allrounder profilne 900 / 1230 Sticker Étiquette adhésive
8 950 318 Aufkleber Verbot Anheben Allrounder profiline 1230 Sticker Étiquette adhésive
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Allrounder profiline 900 / 1230

Aufkleber / Sticker / Étiquette adhesive

Pos. Art.Nr. Artikelbezeichnung Zusatzbezeichnung Description Désignation

1 950 316 Aufkleber SP Werkzeugkasten Allrounder profiline 900/1230 Sticker Étiquette adhésive
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08/2012 09/2012 - 01/2016 02/2016Baujahr / Construction year /
Année de fabrication :

903 156
Aluminium

900 777
900 041

-
-

Artikel Nr. / Parts number / No.de référence

Ventilgehäuse / Valve housing / Corps de distributeur

Hohlschraube / Hollow screw / Vis creuse

Abdichtscheibe / Seal ring / Bague d'étanchéité

Dichtkantenring / Seal ring / Bague d'étanchéité

Dichtring DIN 3869 / Seal ring / Bague d'étanchéité

Anzugsmoment / Torque / Couple de rotation 78Nm

909 622
Stahl / Steel / Acier

990 192
-

990 194
990 196

100Nm

923 362
Stahl / Steel / Acier

990 192
-

990 194
990 196

100Nm

Abmaße / Dimensions / Dimension

Länge / Length / Longueur 7,5cm 7cm 7cm

Breite / Width / Largeur 3cm 4cm 4cm

Lasthalteventil / Counter balance valve / Valve d'équilibrage

Höhe / Height / Hauteur 6,5cm 8cm 8cm

Ventilpatrone / Valve cartridge / Cartouche 923 416 915 280 / 930 724* 923 416
Anzugsmoment 50Nm 50Nm 50Nm

*

*930 724 nur in folgenden Ventilblöcken verwendet /
*930 724 only used in the following valve blocks /

*930 724 n'est utilisé que dans les blocs de soupapes suivants :

- Vector 908 652

- Vitu: 916 966, 925 624, bis / until / jusqu'à 02/2017** 919 042
** Baujahr / year of construction / année de fabrication
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Landmaschinenfabrik Köckerling GmbH & Co. KG
Lindenstraße 11-13 | 33415 Verl

Tel. +49.5246.96080 | Fax. +49.5246.960821
www.koeckerling.de | info@koeckerling.de

956692  Ersatzteilliste Allrounder -profiline- 900/1230 2.0
KÖCKERLING behält sich technische Änderungen, die der Weiterentwicklung dienen, vor.
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France SAS
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